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REVISTA DE MODAS.

Los tejidos de primavera,
de que me he ocupado ya algo h
en numeros anteriores, siguen
ofreciendo su ri a variedad,
gue permite sefialar noveda-
des todos los dias. El caracter
de ellos en general vago,
indeterminado, que lo abraza
todo y parece hecho expresa-
mente para satisfacer todos
los gustos, lo mismo el méas
austero que el mas vistoso,
lo mismo el m&s humilde que
el de mas pretensiones. Tal
era mi juicio contemplando
el Variado surtido de la casa
de Escolary Crespo, Mayor, 1,
que en esta estacién, como de 1
costumbre, ha traido todo lo
mas rico y nuevo que ofrece la
moda, siu reparar en precios.
Alli, en telas nevadas de bro-
chado menudo; en granadinas
Virginia, hechas con el pluma-
zo del Albatros de Virginia,
tela de una suavidad y deli-
cadeza infinita; en tejidos-es-
ponja, telas de hilos gruesos y
afelpados a distancias des-
iguales sobre un fondo traspa-
rente; en las granadinas-mus-
go y eu los ricos brochados,
cnanto puede soiiar, en fin, la
maés rica fantasia, seadmira, se
confunde; y como dificilmente
podria daros perfecta idea de v
cuantas bellezasencierra aquel
centro del buen gusto, termi-
no recomendandoos, lectoras
mias, que juzguéis por vues-
tros propios ojos de tales ma-
ravillas.

Las infinitas telas que he 00-
podido admirar en dicha casa,
propias sélo para tdnicas,
prueban claramente que las
tunicas se sostendrén todo el
verano, eu colores, después de
la eterna escala de los grises,
mas 6 ménos claros, siempre
atiles, siempre distinguidos;
ademas del color tilo y verde-
mirto, que 08 tengo recomen-
dado, afiadiré el mandarin,
color amarillo fuerte, que los
franceses combinan en los bro-
chados caros con el negro, con
el verde-claro y con el azul;
asimismo, hay un color encar-
nado bajo y rosa fuerte, color
QQevo, demasiado vistoso, que
ocupara un lugar en trajes de
Palon y accesorios de vestido,
como biéses, adornos, etc.: se llama color volcm, y tiene,
como aquél, la fascinacion y el peligro. Admiradle, lec-
toras mias... y no abuséis de él. Los jaspeados (nevados),
como ahora decimos, con este color sobre nesro v eris
Berau muy bellos. A A

Los galones brochados Iy bordados se utilizaran mu-
cho con los trajes de lana ligeros, como bengalina, fou-
larniua y otras mil f)ropias de la estacion que atravesa-
mos. y son muchas las jiWenes que se ocupan en confec-

i. Paletot pata nifia.

17

DIRBCfTORA
2 Mayo 1877,

SUMARIO.

S.

X, ;

Jn W

fl m

1 .( 4."AbRIOCS de ENTr.ETIIMDO PARA SESFORA Y NISAS.

2. Paletot pai'.i sefiora. 3. Paletfit para nifia.

eionar por si mismas estos adornos sobre cachemir, 6 so-
bre tiras de faya del color del vestido: el género de bor-
dado es sencillo; su mérito consiste muy principalmente
en la colocacién de los colores, que unas veces son de los
naturales de las flores, 6 muy mezclados en el género ca-
chemir, y otras son de dos tonos combinados en el color
de la tela misma del vestido. En nuestro periddico en-
contraran las sefioritas laboriosas infinitos modelos qué
aprovechar para estos adornos. Cuando no se teme cnu~
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s'tr efecto, uno de estos galo-
nes, bordado de dos tonos,
, junquillo sobre negro 6 mar-
J rén, es de muy buen efecto,dy
rae hablan de una tanica de
cachemir negro, formagriega,
adornada con un galon como
el que acabo de describir, que
me dicen era encantadora.
Los abrigos de entretiempo
y verano han ofrecido ya to-
das las novedades, destacando
en primer término el paletot
Breton 6 incomparable, de ca-
chemir marron, adornado de
X galon bordado de colores so-
bre negro, y con los bordes de
cachemir grana picado: este
V. galdn guarnece el paletot por
abajo en dos 6rdenes, forman-
do cartera en el centro de
\? atras, y otros dos galones, des-
pués de adornar los delanteros
a los dos lados de los botones,
descienden en dos caidas por la
espalda terminados por borlas
de lana de los colores del
galon. Otro galon, terminado
también por borla sobre el es-
cote del brazo, yuncordon con
borlas parte de los galones de
atras, fijandose al lado con un
floron de pasamaneria y bor-
las. Este abrigo coqueton es
bastante entallado, n6é muy
largo, Iy carece de manga, para
dejar lucir la del vestido. En
esta misma hechura han veni-
do también de gusto mas seve-
ro, como el Craciella, paletot
de siciliana negra, no muy
largo, adornado con vivos de
faya gris, y al borde inferior
encaje % fleco, cuyos adornos,
con un biés negro, con las ori-
llas gris, forma fichu en el pe-
cho; igual adorno se repite en
la vuelta de manga. EIl pale-
toi Beatriz, de cachemir gris
con biéses de faya gris, y cer-
rado de adelante por?randes
patas 0 picos, que salen del
mismo delantero & montar so-
bre el otro, es un término me-
dio entre ambos: el uno visto-
so, el otro demasiado severo,
y puede considerarse el mas
util. De todos modos, el pa-
letot se conserva, y se hara
mas corto que los de invierno,
de forma entallada, sin mas
vuelo por abajo que el indis-
pensable para cefir la falda,
y se emplearan para ellos el
cachemir, la siciliana, vigofa
finay lalaya, y como adornos los biéses, galonesy pa-
samanerias.

Lia otras dos variedades que han venido consisten en
la vmt'f, y el dolman-frac. h”*vifiia es de siciliana, de la
forma conocida, como una manteleta cu.adrada por de-
tras, y cuyas puntas se dej.an caer por delante, 6 se cru-
zan en el pecho, pudiendo adornarla galones y flf'ccs, 6
deshilados de seda que imitan & la pluma. El dolman~
frac es una prenda de novedad, y que no carece de ele-

4. Taletot rara nifia.
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ganda: tengo ala vista uno de estos modelos en faya, y
cuya forma es la conodda de dolman, descansando sus
dos puntas de abras sobre caidas, ¢ faldones anchosy
cuadrados de la misma faya, que bajan a descansar so-
bre la cola del traje: todos los bordes de esta rica con-
feccién van bordados con seda de su color, como el
fleco que lleva al canto, pudiendo reemplazar el bordado
por una pasamaneria.

Terminaré estos apuntes describiendo un traje para
recibir en casa, cuyo modelo recibo muy a Gltima hora: es

vestido de forma princesa, brochado en lana y seda
rosa bajo, con todo el delantero de faya rosa coulissée
(frunces atravesados), y cuyo centro perpendicular ocu-
pa unzig-zag de encaje, y lazadasde cintarosa; limosne-
ra plegada rosa, terminada por encajes y lazos al pié;
cuello abierto de encaji con lazo rosa de largas caidas.

Joaquina Balmaseda.

EXPLICACION DE LOS GRABADOS.

1 k 4. Abrigos de seSlora y niSas.

3. Paletot 5/1)r<z (GUber). Va cerrado por de-
lante por doble carrera de botonesy puede hacerse en
cheviot liso 6 rayado, pafio fino ¢ impermeable. Sirve
como abrigo de primavera y para viaje.

ly S. Paktot pay-a nifia. Estos grabados presentan
por delante y por la espalda un palebot, que se cortara
por un vestido princesa, disminuyendo algo el vuelo:
puede ser de pafio ligero y de color claro, cerrando por
delante 6 torcido, y adornandole con ribete y vueltas de
faya del mismo color.

4. PaUiot para nifia. Es de tela de cheviot, oscura,
adornado de biéses, flecoy lazos; su escaso vuelo permite
a la nifa correr, saltar y jugar sin desabrigarse.

5 A 8. Sombreros para nifias.

5y G Sombreros de batista.—E]| ala, de 4 cents de an-
cho y 60 de largo, va cubierta de una tira de batista
al hilo, de 100 cents, de larga, cosidas juntas las dos ori-
Ilas y sostenida por un alambre pasado en el dobladillo
de los dos bordes; el fondo es de batista bullonada, y un
plegado muy doble con puntilla guarnece el sombrero.
Lazos de cinta rosa y capullos de rosaen la ruche que va
por dentro.

7. Sombrero de hitista.—Varia del anterior en que su
guarnicion es mas rica, consistiendo en encajes y bor-
dados: después ds armado, como el precedente, con el
fondo bullonado, se cubre con una caida cuadrada for-
mada por entredoses y encajes, como los que adornan el
bavolet cuadrado, que lleva dos unidos por el pié. Una
ruche de tul adorna por dentro la capota,

8. Sombrero de castor.—Es de copa aguda, adornado
de biéses y lazos de cinta azul palida, con ramo de flores
silvestres y pasador de nacar.

9 k 12. Flores de pluma : célchioa.

Materiales: plumas de ganso, gutta-percha fina verde,
hojas verde-oscuro, hilo de alambre, goma, seda y colo-
res disueltos en espiritu de vino.

Esta linda flor, cuando estd bien hecha, puede hasta
emplearse en adornos de sombrero: los estambres son de
pluma rizada, segun muestra el num 10, y se humedecen
en goma pasandolos por amarillo cromo, y formando con
ellos grupo sujeto por alambre; rodéanse estos estambres
con tres pétalos de pluma cortados por el num. 11, y des-
pués de sujetos del cabo se cubre el tallo con gutta-
percha en canuto 6 cafidn, y & éste se unen las hojas
atadas con seda. Para el capullo se cortan otras tres ho-
jas mas pequefias (num. 12), y para nuestra fior, que es de
color violeta, se disuelve en espiritu de vino, afiil, azul
violado, y de esta disolucion se ponen algunas gotas en
agua caliente, sumergiendo en ella las plumas, y dejan-
dolas mas 6 ménos tiempo, segua el color que se les quiera
dar. Los tonos mas oscuros se dan con un pincel, y con
la primera disolucion, asi como las manchas 0 jaspeados
en las flores blancas 6 amarillas.

13. Palbxot de entretiempo.

Patron; en pliegos anteriores.

El namero proximo presentara por delante este paletot
de cachemir, 6 cualquiera otra tela ligera; la espalda se
corta de muchas piezas, como la de un vestido, y por de-
lante cierra en biés: tiene 74 cents, de largo por delante,
85 por detras y 150 de vuelo : el adorno es un biés ori-
llado de seda, y le completan rizado al cuello de la mis-
ma tela y lazos de faya. Sombrero de paja negray cintas
tilo con guirnaldas de hojas oscuras y flores de pluma.
(Véase num. 9.)

CORREO DE LA MODA.

14. Manteleta de entretiempo.

Tiene la forma de taima, y estd hecha en matalassé de
verano, negro, con biéses alrededor, orillado de raso:
un fleco y lazo completan el abrigo; sombrero, el del nu-
mero 13, presentado por delante.

15. Guantes Pompadour.

Van solo cerrados en la mufieca por dos botones, y se
Ilevan con los trajes de pretension; los de muchos boto-
nes empiezan a decaer, porque son dificiles de abrochar,
y rara vez sientan bien del brazo. Estos, una vez ajusta-
dos del pufio, se sostiensn perfectamente de arriba.

16. Corbata.

La mitad es de faya oscura, cortada al biés, de 9 cen-
timetros de ancho, y la otramitad de colorclaro, cosiendo
éste en lazada sobre la otra punta, y ambas sujetas por
nudo de color oscuro. Las dos puntas van deshiladas en
fleco.

17 Y 18. Vestidos para nifios.

El primero es de piqué, para nifia, y patrén igual se
ofreciod en pliegos anteriores. Puede hacerse lo mismo en
batista cruda 06 percal para el verano, y el que presenta-
mosva adornado de dos entredoses, separados uno de otro
por 3 cents., y con serpentina & los dos bordes; otro en-
tredds se repite en el escote; manga corta y aberturator-
cida del vestido; echarpe de cinta de seda ancha.

El segundo es para nifio,y también se di6 patrén en
pliegos anteriores muy semejantes. Este traje cierra por
delante condos carreras de botones y se hace en cachemir
6 en piqué, terminandole por abajo una guarnicion bor-
dada, que parece corresponder a otra falda: todo el ves-
tido va ademéas adornado de entredds y pequefia guarni-
cion al borde. Echarpe de cinta de color igual & los lazos
de los bolsillos.

19 Y 20. Vestido princesa para jovencita.

Patrén en pliegos anteriores.

Esta forma, elegante en cualquiera edad, es propia so-
bre todo parajovenesy personas de talle esbelto. Estos
grabados muestran un vestido prioeesa por delantey por
detras, pudiendo cerrar por delante, por la espalda 6 en
biés, como se quiera, y lo mismo adornarla conecharpes,
como indica el num. 20. EI primer modelo es de cache-
mir azul marino, con plegados y bullones de lo mismo y
cinta de seda mas clara, y el segundo es de color verde-
musgo, con vueltas, cuello y echarpe adamascado verde
y tilo; éste va adornado de biés liso y fleco.

21 Y 22. Trajes para salén.

Patrén: en numeros ant?riores.

Ambos son de forma princesa y abrochados con tren-
cilla por detras. EI primero lleva al borde de la falda un
plegado de 16 cents, sujeto por dos pespuntes, y un biés
de 30 cents, forma la parte plegada del echarpe, adornada
de fleco, que descansa sobre otro liso con dos flecos mas.
Una tira de pluma sobre el plegado guarnece el escote,
cuadrado, y otra la manga, que termina al codo con vo-
lantes y plegados.

El segundo es el mismo traje, sélo que se hace escota-
do, yelvestido es de tela brochada, con los adornos lisos
de granadina. El vestido que presenta nuestro modelo
es negro, con plegado do granadina al término de la
falda,.y bullonado encima de la misma; el echarpe lleva

de granadina plegada la parte superior, que termina en
lazos por detras, y en el escote pliegues da granadina
forman draperia en pico por delante y por detras.

23. Encaje irlandés.

Esmuya proposito para punta de corbata, y estd he-
cho con cinta de medallones, unida por cordoncillos,
como indica el grabado, y con cinta Usa. La disposicion
y puntos de calado resultan claros en el dibujo.

24 X 27 Entredoses.

Los mimeros 24y 25 presentan dos de encaje irlandés,
muy propios para pafiuelos de la mano. EIl primero no
lleva mas que un cruzado de hilos & festén, y el segun-
do unas vueltas de crochet muy fino.

Los nimeros 26 y 27 son entredoses de tul bordados vy
calados en el tul mismo, muy & proposito para fichus y
adornos detrajea ligeros.

28 X 30. Encajes.

E | nim. 23 presenta uno de encaje irlandés con cinta
liaa y de medallones unidos por cordoncillo.

El nam. 29, un encaje bordado entul con ojetes, a fes-
tén fino y piquillo de encaje al borde.

Ao XXVII, nim. 17,

El niim. 30, un encaje ancho para pafiuelos y fichls
hecho con cinta irlandesa, sobre tul. La cinta liaa y fle
medallones muestra claro su colocacion en el dibujo.

31. Punta de corbata.

Es también de encaje irlandés sobre tul, de cinta lisa
y de medallones, que se colocara siguiendo el dibujo, asi
como los bodoques y calados del tul.

32. Fondo de tul para gorra.

Las cofias de tul con encajes 6 bullonados obtienen
cada dia mayor favor, y para una de ellas puede aplicar-
se el presente fondo, bordado en tul con hilo finoy grue-
so a zurcido y con calados entre las flores.

Joaquina Balmaseda.

RODAJA PIRA SACAR CON FACILIDAD LOS PATRONES.

I Su precio esde 6rs., y bastara enviarlos en sellos de
correos & esta Administracion, para recibirla franca de
porte.

JUITERATURA

LA SOLEDAD.

Conozco yo una aldeifca,
alla en mi valle natal,
tan agreste y solitaria,
que cuantos por ella van
exclaman cuando la ven:
"iQué espantosa soledad!..
Entre dos montes muy altos,
cuyas laderas estan
vestidas de madrofiales,
corre, corre hacia la mar,
saltando de pefia en pefia,
un riachuelo fugaz,
tan fresco como la nieve,
tan limpio como el cristal.
Orilla del riachuelo,
en un bosque secular
«de Castafios y nogales,
que sombra apacible dan,
y entre verdes huertecillos
que tienen por valladar
avellanos y saucos,
en que el jazmin y el rosal
y la madreselva apoyan
su dulce debilidad,
é interiormente enriquecen
el manzano y el brevar,
y el ciruelo, y el guindo,
y el nispero, y el peral,
que son desde Mayo & Octubre
regocijo del lugar;
a orillas del riachuelo
diseminadas estan
quince casas, dos molinos,
una iglesia parroquial,
y un santuario que domina
a toda la vecindad,
para que el Santo mejor
pueda por ella velar.
Tal es (poco méas 6 ménos,
que pinto bastante mal),
la aldeita de mi valle,
que a todos haca exclamar,
por solitaria y agreste:
"iQue espantosa soledad!..

Aldeita que te escondes
en el mas agreste y mas
apartado rinconcillo
que hay enmi valle natal;
yo, que bajo tus nogales
no jugué en latierna edad,
ni a las presas de tu rio
bajé en verano a nadar;
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ni subiendo a tus frutales

me puse como un Adan;

ni rompi & tu sefior cura

de una pedrada un cristal;

ni de tu sefior maestro

recibi un tantarantan;

ni apedreando tus campanas

fui aprendiendo 4 repicar;

ni vesti de monaguillo

en tu fiesta patronal;

ni lloré por los que hallaron

en tu camposanto paz;

ni recé por vez primera

en las gradas de tu altar;

ni recibi el agua santa

en tu pila bautismal;

yo, que mas de média vida

he pasado en la ciudad,

y hallo mi mayor encanto

en la vida intelectual;

yo, aldeita do mi valle,

que & todos espanto das,

a pesar de todo esto,

me comprometo & pasar

lo que me queda de vida

en tu horrible soledad;

solo con la condicién

de que no me ha de faltar,

en la estanteria libros,

en el alhacena pan,

en el hogar propio amor,

y en el ajeno amistad.
ANTO:itO DE Teueba.

K LA SESiORITA

DONA INOCENCIA PINEYRO

De la Corula.

Soneto.

De tus castafios nitidos cabellos
Una preciosa trenza me regalas,

Por ser la méas preciada de tus galas
Y conrazon estar ufana de ellos;

Hermoso don entre los dones bellos
Que amor llevara en sus ligeras alas,
Para que Vénusy su hermana Palas
Engalanasen sus divinos cuellos.

Tu fineza recibo, pues, querida,
Lleno mi anciano pecho de ternura,
Al ver que siempre a la virtud asida,

Ofreces prenda tan sencilla y pura
A los cansados afos de mi vida,
Proximaya a la triste sepultura.

Jerénimo Couder.

20 de tebrero 1S77.

FERNAN-CABALLERO.

Las letras lloran hoy la pérdida de una mujer que hi-
zo célebre el pseudommogoe estampo al frente de sus po-
pulares libros Clemencia, La familia de Alvareda, La

Camota, LAgmmae, y tantos otros, traducidos al francés,
ni Italiano, al aloman, al inglés. Pernan-Caballero, la es-
critora cristiana. ha muerto en Sevilla el dia 7, llorada
por todos los admiradores de su peregrino ingenio, y nos
gabela honra de publicar su 6ltimo trabajo: una carta

ZvT A distinguido no-
velista Teodoro Guarrero. Consagrado este articulo, que

Tjr ~literaria, a larevista La jL -
temudad (cuya publicacion vemos con sentimiento one
ae ha aplazado), el Sr. Guerrero nos lo remite, y le damos

v ulT T] ) estas lineas, escritas de pufio
y letra de’la eminente cantora de Andalucia, en un pa-

réntesis de la grave enfermedad que la ha llevado al se-

DEBERES DE LA MATERNIDAD.
Carta & Teodoro Gicerrero.
Nada podia lisonjearme méas, amigo mi6 aue H n”ti

c on .na hao» de eontribnir d la®nlta”morli /itU
en el cumplimiento acertado de sus deberes A
V. r.l A desea le expia-

no soy competentp*™" A entendida amiga mia; y aunque

educacion, U compirci “y “meV 1"

caso de complaceré un L ..
anEgo, pero como mis ideas en

CORREO DE LA MODA.

nada han variado, no puedo sino repetir lo que entonces
dije. La verdad y falta de pretensiones con que esta es-
crito este sencillo articulo son un testimonio de que,
cuando se ocupa uno de los nifios, se impregna de su ino-
cencia y sélo piensa en ellos.

Creo que, para tratar este asunto debidamente, se ne-
cesita haberlo considerado en su teoria y en su practica,
y hacer una fusién de ambas, adaptando su resultado
asi a los paises como ala indole particular de cada nifio
que hay que educar. Asi es que s6lo se pueden, a mi en-
tender, aconsejar en este ramo reglas muy generales, y
aplicables & los caracteres 0 indoles de todos los nifios,
pues son la base de toda buena direccion. Remito a V.
sucintamente expuestas mis opiniones en esta materia, lo
que hago, no6 en tono de pedante pedagogo, sino con las
pocas pretensiones de una persona amante de los nifios,
que emite, sin imponerles ni darles mas valor del que en
si tienen, sus opiniones basadas sobre la observacion y
la experiencia, gne, si bien no probaran a V. mi aptitud
en la materia, le probaran mi eficaz deseo de satisfacer
los suyos.

En la primera edad se debe, a mi parecer, ante todo
incalcar & los nifios la obediencia , pero suavemente, y
sin irritarlos por contradicciones cuya causa y razon no
estan a sus alcances; se les debe dejar mucha libertad,
sin mandarles ni prohibirles méas que lo indispensable,
pero mantenerse inexorablemente en lo prescrito; pues si
una vez el nifio experimenta que son quebrantables los
mandatos que recibe y las prohibiciones gne se le hacen,
perdera sn autoridad y su respetabilidad para con él, y
tratara de quebrantarlas siempre; hagase de lo prohibi-
do un imposible, y el nifio se acostumbrara & considerar-
lo tal, y de esta suerte se evitara que surja la rebeldia,
la mas mala y perjudicial de las tendencias humanas.
Damos como regla moral € higiénica la regularidad y
método en todo; ésta, ademas de otras ventajas, formara
la costumbre en el bien obrar, y esta regularidad y o6r-
deu es la que constituye una de las ventajas de los cole-
gios. Como la costumbre lo hace todo llano y facil, miéa-
tras mas antes se adquieran las buenas, mas facil sera
seguirlas en el curso de la vida; y adquiriéndolas desde
luégo, se evitara, tanto a los padres como & los nifios, los
malos ratos que han de proporcionar mas adelante & los
unosy a los otros el desarraigar las malas que haya ad-
quirido el nifio voluntarioso € indomito. Desde muy
temprano deben tomar los nifios la buena costumbre de
dormirse solos y sin luz, quedundo en la habitacién in-
mediata la persona a quien esté encargado su cuidado,
pero que el nifio se sienta solo, pero n6 desamparado.

En la segunda edad, como enla primera y en todas, re-
comendamos la obediencia y la sumision, la santa y civi-
lizadora sumisidén, la mas dulce de las virtudes, la mas
atil de las ensefianzas, fuente de paz interna y externa,
antitesis del malhadado orgullo, principio del mal, pri-
mera y perenne causa de la perdicion del mundo y de la
de tantas elevadas inteligencias; razén por la que se debe
inculcar esta dulce virtud & las criaturas por respeto a
Dios, en provecho del individuo y en beneficio de la so-
ciedad. Débese, empero, cuidar, al exigir la obediencia
(mas sin que el nifio conozca que es para satisfacerle), de
hacer palpables y evidentes a su inteligencia las causas
que motivan la prohibicion é el mandato, para que co-
nozca que es de larazony ndé de la arbitrariedad de don-
de dimanan.

Desde esa edad se debe evitar en los nifios el ocio, del
que nacen en los hombres los vicios, y en los nifios los
caprichos, el tedio, las extravagancias y las travesuras
de mala indole, ocupando el tiempo que no emplean en
lecciones, en variedad de juegos divertidos. Para las ni-
fias, las mufiecas, estrados y cocinas, etc., son juguetss
gne pueden ser el A. B. C. de las mas utiles ensefianzas
para mujeres de su casa y madres de familia; y si bien
estosjuegos no ensefiardn &manejar una casani a cuidar
un nifio, daran disposicion, é inspiraran gusto para ello.

N6 nos parece acertado, y ménos en la época en que
vivimos, dar dinero a los nifios, lo gne & nada conduce.
En este particular pensamos como un joven padre de fa-
milia muy caballero, al que vimos en una ocasion coa un
pufiado de monedas de oro en la mano, y al que oimos
decir a un precioso nifio de seis afios que acudi6 a pedir-
le una de ellas: ,,N6; no quiero que tengas dinero ; no
quiero gue te guste; no quiero que lo desees; quiero que
lo aborrezcas.”

Para conseguir que las nifias no se ocupen ni piensen
en el modo de vestirse, lo que desarrollaria su vanidad
y gusto por las cosas frivolas, n6 s6lo se debe evitar en
su traje el ridiculo lujo que en este ramo sa ha introdu-
cido, sino que se les debe vestir con mnclia sencillez 'y
con no interrumpida uniformidad, renovando cada ob-
jeto con otro nuevo idéntico & aquél, lo que es facil ha-
cer sin faltar al primor y & la elegancia sencilla, que es
la verdadera.

Hasta no.cumplir_los doce-afios no .se debe,.& nuestro

pobre entender, dar & las nifias lecciones de cosas que en
una educacién solida y grave se puedan llamar de ador-
no, como son el baile, la musica, la pintara, etc., pues
antes de todo se debe atender a formar el corazén y la
cabeza; esto es, los sentimientos y las ideas, gne son los
Naa ydirectores de toda la vida mortal 6inmortal. Las
ideas se formaran con los estadios serios que personas
inteligentes han puesto al alcance de su edad, y estos es-
tudios daran & los nifios cierto lastre que contrarestara
ventajosamente la frivolidad natural y aun apetecible,
si no es excesiva, da su edad. Si los padres se interesan
y siguen sus estudios, serd esto un gran estimalo para
sns hijos. Ademas, & los nifios no les quedaria tiempo
para dedicarse & los antedichos estadios, si han de apren-
der bien lo necesario, a saber: la religion, basa de toda
perfeccion; la moral, la historia, la geografia, la grama-
tica, la aritmética; y para las nifias la costura en toda
su perfeccion, y el gobierno de una casa, necesario de en-
tender en todas sus partes, pero particularmente en nues-
tro pais, en que entran a servir los criados sin haber
aprendido su oficio, lo que no sucede en otras partes. He-
mos oido decir muy sériameute que lo que hoy se exigia
en la educacién de una joven no era la que llev.amos de-
puesta, sino el saber tocar el piano y hablar francés;y
esta afirmacion no partia de una persona frivola y su-
perficial, sino que era emitida por una mujer de mucho
juicio y talento; pero tales son los frutos de la mal en-
tendida cultura. Estas ideas vienen déla corte, introdu-
cidas alli por personas que pasan temporadas e.n Paris
donde las toman de la superficie de aquella sociedad.’
Nadie, y ménos en estos tiempos, en que tan instablesy
variables son las fortunas, puede contar con la estabili-
dad de la que le cupo en suerte; y si lleg." & perder la su-
ya el padre 6 marido cuyas hijas 6 mujer no sepan sino
tocar el piano y hablar francés, puede gne envidie la
existencia de su pobre vecino menestral, que en su mujer
6 hijas no halla una carga, sino una ayuda; né una re-
convencion, sino un consuelo.

Entre nosotros no hay, como sucede en otras partes,
queinculcar & los nifios el gusto por la lectura, porqus
geueralmente es aqui innato, y por lo mismo es muy esen-
cial cuidar del alirneuto que se dedestaexceleuteincli-
naeion, puesto que la instruccion, las buenas ideas y la
sana cultura que los libros estan destinados &comuai-
car, n6 entodos se hillau. Para lectura de los nifios se
deben elegir con preferencia los libros que traten de his-
toria, da geografia, de viajes y de tradiciones, cuentosy
poesias apropiadas & su edad. Varios periodicos se han
fundado entre nosotros con objeto de proporcionar éstas
y anélogas lecturas para los nifios,yhan prosperado po:o
0 nada, & causa de la indiferencia de los padres en ests
particular.

En la tercera edad (denominacion que aplicamos a la
de doce afios en adelante), seguirémos recomendando la
obediencia y la sumision; pues sin ella no podra florecer
en el corazon de loijovenes la mas bella de sus flores,
la modestia, nimaditfarel mas exquisito de sus frutos,
la humildad.

A esa edad, y presentada esta easefianza como recom-
pensa di habir aprendido, y estimulo para seguir apren-
diendo las cosas necesarias y Utiles, ensefiara a los nifios
las cosas agradables y de adorno, sin descuidar las prime-
ras, y sin entregarse a las segundas con exceso, pues el
sencillo buen sentido moral no puede ménos da conside-
rar diez horas del dia, pasadas al piano por persona que
no practique la manca como honrosa carrera, como diez
horas perdidas.

Las lecturas podran hic.Tse cada vez mas amenas,
aunque sieaipre escogidas, teniendo ante todo presente
que es mil veces preferible el que los jovenes ignoren
cosas buenas, a que sepan las malas.

A esa edadsOra,cra9ans, Gtilsefiilar a loj nifios, se-
gun la fortuna de sus padres, una moderada mesada,
cou cargo de costear y cuidar de sus guantes, objetos ne-
cesarios de tocador, avios de escribir y de labores y li-
mosnas, y condicion de llevar exactamente un libro de
cuentas, lo gne les imbuird orden y ensefiard economi i.

Creemos inutiles para el fisicoy de mas para la parte
moral de las nifias, tanto la equitacién como la gimnas-
tica. La flexibilidad de los miembrosy la desenvoltura
de los movimientos que prestan estd bien para los hom-
bres, pero son muy poco apetecibles para las mujeres,
que tienen en la compostu'-a y en su modestia el mas fino
y mejor regalador de sus movimientos y de su porte.

Antes de los veinte afios se puede en lo general consi-
derar concluida La educacion de una joven, aunque en al-
gunas se Ci'userva 0 prolonga la infaneia, como después
de puesto el sol permanece su rosada luz en algunas nu-
becillas blancas y trasparentes: éstas son naturalezas
privilegiadas, de las que el angel nifio que las guarda no
quiere separarse, y que retieneen el Edén de la inocencia,
en el que alumbr.a de lleno su alma la confianza vy la
buena fe, como la luz del Mjdiodia, sin que haya objeto
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gue pueda pro-
yectar sombra
alguna. La pre-
cocidad uos es
antipatica: sus
tratos no tienen
sabor, como no
lo tienen las fru-
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Afio XXVil, nim. 17.

todo sentimien-
to hostil como
el mas innoble,
amargo y tras-
cendeutalmeute
malo de los sen-
timientos huma-

a nos. y el mas
tas maduradas opuesto ala alta
con calor artifi- y noble cultura,
cial antes de lin esta oeasiou
tiempo. Nifas uo podemos me-
de talento natu- nos de volver &

ral y bien ins- mencionar la

truidas, nos han hermosa res-
hecho preguntas puesta de una
tontas, 6 mas madre, cuya hi-
bien simples, y N ja era en extre-
esas preguntas ' mo tierua.aitna
nos han encan- persona que le
tado, pues nos aconsejaba que
probaban su reprimiese esa
inocencia auu . gran sensibili-
Iwi -

no profanada dad, que uo po
por la malicia: dria ménos de
y & otras nifias hacer desgracia-
de iguales cir- da &su hija: “No
cunstancias he- haré tal, contes-
mos oido decir t6 la buena ma-
con mucha in- dre, porque pre-
tenciéon vy tras- fiero que mi hija
tienda; «;Creen sea buena & que

«iue no sé lo que bca dichosa.*"
mequierenocul- Diriamos tam-
tar! pues lo sé, bién a las ma-
porque & mi na- dres que, aun-
da se me esca- que las afloja-
pa:ti y heno s sen, segun la
visto & sus pa- edad y juicio de
dres stiuveirse sus hijas, uunca
satisfechos de soltasen de sus
semejante pre- manos materna-
cocidad,y 4uos- les las andade-
otros se m8 ha ras quelasguieu
enlutado el co- y retengan, te-
razén . porque niendo presente
senos ha figura- que en todas
do ver 4 la ino- r '"SM™ i’ACA MB:"-, edades la obe-
cencia sonrojar- Cintt VALt " Soml>rero lie castor * iromljivro Je b;ttbi.". iva liai'ulet. diencia y la su-
se y temblar. misién son la
Hemos entonces repetido mentalmente uuo- Jiizy encanto del hogar domeéstico, son el cum-
versos de Victor Hugo 4 los nifios, en que te plimiento de la ley de Dios, son el mas suavey
halla este parrafo: delicado atractivo de la juventud, son la mas
-I'Oh! uo os apresuréis a madurar vuestros l)ateute prueba y expresion del amor y del res-
“i:)ensamientos; gozad de la mafianii. gozad de j)eto filial, y el mas dulce lauro y merecida
“la primavera. Son vuestras horas 1Lu-es. unas recompensa del amor y ci\idados paternales.
10. Je L'iinl
I''Ua li for ndui,
1 J-" Liit-c J. i, flor
Jiiihiji 1 feow iam -

J lorielld'i’

*'| otrasenlazadas; no lasdes-
‘diojeis antes que lo haga el
“tiempo.”

Si nos atreviésemos & afa- - A
dir nuestro parecer sobre el
modo de ser de los padres para
con las hijas, lea diriamos, con
tanta conviccion como anhe-
lo, que cuidasen ante todo de
conservar dos cosas en sus hi-
jas: la ignorancia de la inte-
ligencia y la bondad del cora-
z6n. Consérvese pura la cabe-
za, aunque sea :i costa de dejar
algun vacio, que pronto se po-
dra llenar; pero la pureza per-
dida uo se recobra: hagaseles
blando el corazoén. gvie ningun
corazon duro pudo jamas ser
asiento de la caridad: y no ha-
blamos de la caridad vulgar,
de la que da limosna; h.abla-
raos de la caridad cristiana,
que ama al préjimo y penhna

LUNIO. al enemigo ; de la gue rechaza 1. ;. s iV,
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Guérdense las madrea de dgarse arrastrar por la la ciencia de curar, y para la que Unicamente se ha-
vanidad que engendra el deseo de querer lucir sus r l)ian atrevido a recebar ese medicamento tan usual eu
hijas si son bonitas, 6 & ellas se lo parecen, como TU /> los casos apurados, y que se reduce a aconsejar el

cambio de aires. )
Agradoles Andalucia, sin duda por los puntos de
contacto que su clima privilegiado y su suelo feraz y

lucen sus joyas haciéndolas brillar a la lu* del sol y a
la de las bujias, y no se esmeren, con ese objeto, en
adornarlas mucho y llevarlas a todas partes con el

ansia de rico tienen con el pais que abandonaban, y alli deci-
que hagan dieron es-

i)apd y de ir>. Guante Pmnpa,iiuyvi’ tablecerse

ﬁUe se ha- por de

ble de ellas, lo que ten- pronto, buscando

dria muchos inconve-
nientes , no siendo el
menor hacerlas frivolas,
disipadas, y distraerlas
de las cosas sérias. No
las lleven muy tempra-
no & saraos y diversio-
nes piiblicas, aunque no
sea mas que por la sen-
cilla y mundana consi-
deracion de que al cabo
de pocos afios, y todavia
jovenes, apareceran vie-
jas, puesto (jue las cosas
no es sélo el tiempo, si-
no la repeticién de ver-
fas, loque las envejece
y desprestigia. Tengan
muy presente, asi las
madres como las hijas,
que el mayory legitimo
lauro que puede recoger
|i_n_a{'_oven, es el <iue el
pi‘iblico no se ocupe de
kupersona. Es tan deli-
cada la buena fama de
iiluajéven.gne se empa-
fiaconsdloel quesunom-
bre ande

en boca de

loe hom-

bres, sobre todo de aquellos, cuyo niumero es grande,

gue no conocen ninguna clase de respeto; al respeto

17. Vchlido lura niiiH.

reemplaza hoy la adulacion; aquél honraba y enaltecia
al que lo demonstraba y al que lo inspiraba; ésta empe-
quefiece y rebaja auno y otro.

En confirmacién de nuestro antedicho aserto,
roeordarémos a madreséhijasel dicho de Luis X1V,
cuocasion de haberle presentado aun caballeroprin-
cipal que tenia dos hijos militares, que por entonces
se distinguian noblemente en la gaerrh, y cuyos
liombresse leiau confrecuencia en la Gaceta, y dos

lindas )ijjis que habia criado con mucho recato, y
lejos del bullicio
del mundo; "Sois,
le dijo aquel gran
rey, el nuU feliz
de lospadres, pxtes
teneisdos hijos de
gne se habla mv-
cho.ydosliijas de
gne no se habla
nada."

Fernan

Caballero.

| SevlIKi, Enpro
cleis77.

21- Traii' Juva 'alon

13. Corliata

19 y 20- Vestido /'rioem/, visto
por delante y atras

LAS DOS FOKTUNAS.

CUENTO PARA NiKOS.

IX.

Después de esto, el juez
reconstruia la historia de
los sucesos dandole forma
mas amena de lo que suelen
tener las causas criminales,
y Antonio supo, a conti-
nuacion de lo que hemos
relatado antes, lo siguien-
te, que también le comuni-
caba su amigo.

Los verdaderos marque-
ses de SietesueloB habian

desembarcado eu Cadiz

cuatro afios &ntes, trayen-
do consigo letras sobre ca-
sas espanolas por valor de
algunos millones de reales,
y la intencion de fincar en
la Peninsula, si, como es-
peraban, el clima y condi-
ciones del suelo espafiol
eran de su agrado y conve-
uientes para la salud de los

esposos, y especialmente
para la de su hija, delicada
fior de diez y seis primave-
ras, que agonizaba en su
pais natal de una dolencia
con cuyonombre no habian
podido dar los doctores de

un puebloque, sin
ser capital de
provjncia,
reuniese las co-
modidades ap3-
tecibies. KL mar-
qués, que no por
sertituloy millo-
nario por afiadi-
dura, dgjaba de
serhombre traba-
jador y muy ami-
go de quesu di-
nero no estuviese
nunca quieto, si-
no produciendo
algo, tuvo la idea
de establecerse
cerca de Linares,
eu donde varias
casas inglesas y
espafolas esta-
ban entonces em-
pezando con ver-
dadero
furor la
explota-
cion de
nuevas
minas de
plumo
quealli se
habian

18. Vestido para nifia.

descubierto, pudiendo de aquel mudo atender per-
fectamente & los dos objetos que se proponia.
Llegaron efectivamente 4 un pueblo cercano, a imu
de esos ricos pueblos de Andalucia, mas rico euton-
ces por el negocio de las minas, y a los dos dias de
establecidos en una casa de huéspedes con ribetes de
fonda, y cuando auu no habian pensado los esposos
lo que harian, se les presento un caballero, bastante
bien portado, de excelente.® maneras y sabrosay dis-
creta conversacién, datos todos ellos que facilmente

inducen a engafio,
cuautomas a un ex-
tranjero , quien les
ofrecio eu venta un
magnifico cortijo
situado né muy Ié-
josdel pueblo, enel
cual .podian muy
bien vivirgran par-
te del afio y del
quese deshaciasu
duefo para dedi-

sr. lir.iji."; arv Nilon
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carse con los productos al negocio de las minas, que segun
aseguraba a<iael caballero, que no era otro que el célebre
ratero Gorgulla, eran un gran filon que todos cuantos
tuvieran algun dinero debieran explotar, viviendo para
ello en las cercanias de los criaderos.

El marqués, que no deseaba otra cosa sino emplear su
dinero, encontrd aquello tan de su gusto, que prometio
al corredor ir en seguida & visitar el cortijo para conocer-
le 7 tratar luégo de su ajuste: concertose la expedicion
para el siguiente dia, y & la hora elegida salieron efecti-
vamente en aquella direccidn, sin que los acompafase
otra persona que el encargado de la venta, que en bien
poco tiempo, gracias & su agradable caréctery entreteni-
da conversacion, habia sabido captarse las simpatias del
marqués, y mas especialmente de su sefiora y de su hija
Aldonza, que reian mucho con sus oportunos y discretos
chiste-s que probaban el proverbial buen humoryla tra-
dicional chispa de los hijos de aquella hermosa Anda-
lucia.

El plan concebido por el ratero sali6 completamente
tal como él lo habia fraguado, y pudo llevar & sus victi-
mas hasta un apartado lugar, en donde, arrojandose de
pronto sobre el marqués, cuando mas distraidos iban to-
dos celebrando uaa historia que acababa de referirles, le
asestd dos pufialadas por la espalda, atravesandole el co-
razon de tal manera, que ni jJesus! pudo decir el engafia-
do caballero: la turbacion, el espanto de las sefioras fué
tal queni gritar pudieron, que la voz queddse helada en
BUS gargantas ante tan horroroso como inesperado espec-
tdculo, y bien pronto el sanguinario monstruo que tan
simpatico les habia sido, concluy6 con ellas de la misma
manera que lo habia hecho momentos antes con el infe-
liz marqués.

Una vez terminado el triple asesinato, extrajo de los
bolsillos de sus victimas cuanto en ellos llevaban, y con
gran trabajo, porque hasta lajoven, que era muy buena
moza, todos pesaban bastante, trasladd los cadaveres a
una cueva que en lo alto de un monte préximo conocia
él por haberle servido de guarida algunas veces de las
muchas eu que, perseguido por sus raterias y sus crime-
nes, habia tenido que esconderse da lajusticia, y cavo
una fosa para que nunca pudiesen encontrar & aquellos
tristes y mutilados testigos de su infamia.

Los cadaveres de las dos sefioras tuvieron bien pron-
to sepultura ; y cuando se preparaba & hacer lo mismo
con el del marqués, su mujer y su hija, que & la sazon
tenia proximamente la edad de la asesinada, se presenta-
ron & la entrada de la cueva y le anunciaron que era pre-
ciso poner piés en polvorosa, ponjue habian creido ver
dos sombreros de tres picos atravesar por un camino de
herradura né muy lejano del sitio en que seencontraban.

Hiciéronlo asi, y el cadaver del pobre marqués quedo
alli insepulto, pero sefialando & los hombres el horrible
crimen cometido: por mas que el hombre quiera ocultar
sus acciones infames, siempre Dios cuida de dejar alguna
huella que lo delata.

La dignisima esposa del n6 ménos digno Gorgulla,
ayudado de su hija, aprendiza bien aprovechada por
cierto en el oficio de sus padres, habia tomado también
parte en el negocio, afanando” como en el lenguaje espe-
cial de esta clase de gentes suele decirse, cuanto la fa-
milia del infortunado brasilefio habia dejado en la casa
de huéspedes, donde aquélla servia como criada desde el
dia anterior, y que representaba en letras sobre Madrid,
y alhajas, una cantidad muy considerable.

Seguramente el pasaportey las cartas de recomenda-
cion encontradas a las victimas inspiraron al infame la-
dron la idea de fingirse el marqués en cuestion, segu-
ro como estaba de que por aquel medio seria mas dificil-
mente averiguado el horrendo crimen: hizoloasi, y desde
un cortijo inmediato, cuyos cortijeros eran grandes
amigos suyos, escribié 4 la casa de huéspedes diciendo
que le mandaran el equipaje con el dador de la carta, y
que no pasaran cuidado por él, pues pensaba desde aquel
cortijo que habia comprado marchar a otro pueblo in-
mediato, para desde alli hacerlo & Madrid, con objeto de
comprar acciones de una riquisima mina que en las cer-
canias del cortijo explotaba una cojnpauia inglesa, cuyo
centro directivo radicaba en la corte'.

Esta carta, escrita de tal manera que parecia exacta-
mente la letra del difunto marqués, y firmada porél, fué
creida sin dificultad ninguna por la duefia de la casa a
quien iba dirigida, que sabia el objeto para que el brasi-
lefio habia salido aquel dia al campo, y dejé que el ga-
fian que la condujo desde el cortijo, con encargo de lle-
varse los equipajes, sacara éstos & la puerta de la calle,
los cargara en excelentes mulos que al intento habia lle-
vado, y pagando largamente el gasto hecho por el brasi-
lefio, saliese a la vista do todo el pueblo, a quien no llamo
la atencion aquello, porque todo tenia sencillisimay
comprensible explicaciou.

Alguios dbs después, Gorgull™, eu dignisima consor-
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te y la no ménos apreciable hija, se presentaron en Ma-
drid, con el titulo de marqués el primero, elegantemente
vestidos los tres, dispuestos los rostros de manera que
coincidieran sus sefias con las indicadas en el pasaporte,
y dandose unavidade principes, loque podian hacer muy
bien, gracias & las letras que arrebataron al marqués ver-
dadero, y que siu dificultad cobraron en seguida.

(Se continv/dra.)
M anuel Seco Shelly.

MARINA

POB
ANOBLIA OPtASSI.

(Contimiacioii.)
CAPITULO XI.

A las espigas del estio sucedieron los frutos del otofio,
y & éstos las nieves y escarchas del invierno, que la na-
turaleza inmutable sigue ejecutando sus evoluciones pe-
riddicas sin cuidarse de los hombres, &tomos leves desti-
nados & nacer y morir como los demas séres de la crea-
cion, aunque crean en su soberbia que debe rendirles va-
sallaje cuanto existe.

Finalizaba una tarde triste y nebulosa del mes de
Marzo.

En un angulo del jardin del castillo de Sandomir se
elevaba un magnifico mausoleo escondido entre lauros,
adelfas y cipreses, y una mujer, vestida deriguroso luto,
rezaba en voz baja, apoyada la frente en el marmol de la

tumba.

Era Marina.

Vanas hablan sido las diligencias practicadas para
hallar el cadaver de Jorge; peroen el acto de abandonar
a Tala para volver & Sandomir, un campesino la habia
presentado un girén de la tunica que ella misma habia
bordado para su esposo, siguiaudo al ejército, y le ha-
bia mandado como prenda de carifio.

Marina le reconocio al instante, y apéuas lleg6 a4 San-
domir mandé construir aquel ceuotafio para quo guarda-
se lo Guico que le quedaba del amado compafiero de su
vida, cifrando su consuelo en ir & visitarle por mafiana
y tarde.

jAh! Puede enhorabuena la naturaleza seguir en su
trabajo de trasformacLou incesante, haciendo brotarla
vida de la muerte y la muerte de la vida; que si logra
que unas generaciones de hombres sucedan & otras gene-
raciones, formando montafias con sus petrificados despo-
jos, nopuede, jamas podraavasallar al espiritu, soplo di-
vino, soplo esplendente, emanado del Eterno, inmutable
dimperecedero como EI, que cuando los gusanos taladran
los huesosy roen la carne que le sirve de sudario, se re-
monta & los cielos para aumentar aquel gran foco de luz
que presta vida 'y movimiento al universo.

Y aino fuese asi, ¢qué significaria el santo respeto a
los muertos, el tierno culto que se tributa & la lapida de
una tumbal

iAh! Es que el hombre sabe que aquella tumba simbo-
liza aquel espiritu que se cierna en los espacios, y reco-
ge con jubilo la piadosa ofrenda de lagrimas que le rin-
de el sér amado.

Abandoua eou indiferencia el bruto el cuerpo inani-
mado de su compafiero; el hombre de todos los siglos
guarda los restos de sus queridos difuutos, con el mismo
ansioso celo con que guarda un avaro su tesoro. iQaé de-
mostracién mas elocuente puede haber, de que el espiritu
humano no parece juntamente con su fragil euvoltural
ique, como el fénix, renace de sus propias cenizas,y re-
montandose a las regiones etéreas prolonga _suexistencia
por todos los siglos da los siglos 1

Pensad en esto, infelices que & la més leve contrariedad
de la suerte apelais al suicidio; pensad que el romper la
carcel que sirve de momeutaueo albergue & nuestro es-
piritu, no termina sus sufrimientos, como no calma el
dolor agudo el mudar de casa, de ciudad, ni de conti-
nente. Pensad que el drama humauo no se desenlaza eu
la fria sepultara, y que al pe-ar que os despedaza el alma,
se afiadird, en otras regiones, el de no haber salido triun-
fante de la amarga prueba & que lia querido someteros
la Providencia en esta vida finita, para que cifidrais en
otra vida infinita los lauros inmortales.

—Sefiora, dijo @ Marina la duefia que la acompafaba;
esta's débil, enferma, y la noche se acerca oscura y tem-
pestuosa. Creo prudente que nos retiremos.

—iOh! no, todavia no! exclamo la triste viuda. jAqui
me parece que todo no lo he perdido, que él vive & mi
lado y que escucha mis lamentos!

iEra tan bueno, y me amaba tanto! jConsidera que
nos habiamos amado desde nifios!

—Pero ipCreeis, interrumpid la duefia, que él no se afli-
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gird desde los cielos al ver vuestro constante sufri-
miento? jAlil ipor qué queréis turbar su santo é inefable-
reposo con vuestras lagrimas! Pieeordad las palabras del
buen sacerdote : A los muertos st 1és honra, ne con inuti -
les lamentaciones, sino ofreciéndolas frutos de virtud, de
conformidad, de evan®jélicapaciencia. Tengo setenta y dos
afios: os he visto nacer, y por esto os hablo de este modo.

Levantdse Marina con presteza, beso el marmol de la
tumba, y sonriendo tristemente se dispuso a seguir & su
anciana compafera.

Apéuas habian penetrado ambas en la calle de arboles
que conducia al castillo, oyeron cerca de si el rumor de
pasos que se acercaban, y el murmullo de dos voces.

—jAlejo! grit6 Marina, creyendo reconocer una de-
aquellas voces.

Y palida, desfallecida, abrumada por un mundo de-
dolorosos recuerdos, se apoyé en un arbol, y cubriéndose
el rostro con las manos prorumpio en sollozos.

—Calma, calma, hija mia, dijo el palatino apareciendo-
entre el follaje, acompafiado de Alejo; la vista de este
buen amigo no debe impresionarte de este modo.

—Sefiora, afiadido Alejo, comprendo los encontrados
afectos que combaten y torturan vuestro corazou, por los
que combaten y torturan el mid; temia esta entrevista,
y sélo un imperioso deber me ha impulsado & veuir a
turbar vuestro reposo.

Hubo uu instante de doloroso silencio.

Por fin Marina hizo un esfuerzo sobre si misma, cogio-
a Alejo de la mano, y lo condujo junto al cenotafio.

Su padre y la duefia permanecieron discretamente eu
el mismo sitio.

—Aqui, dijo Marina con voz entrecortada por las la-
grimas, guardo lo Unico que conservo de mi esposo : la-
snerte cruel hasta me ha negado el placer de poseer sus
restos; amigo mio, perdonad mis lagrimas, tengo sumo
gusto eu veros junto a esta tumba; vos le amabais tanto
como yo; él os amaba casi tanto como a mi.

Alejo se arrodillo en silencio, y durante algunos mo-
mentos las preces de aquellos corazones amantes se ele-
varon de consuno al cielo, como se elevan confundidos
al espacio los perfnmes de los pebeteros que arden so-
bre el ara.

Después, ambos se levantaron, y Marina dijo con voz
mas sosegada a su amigo:

—Permitid que esta noche me retire & mi aposento;
mafianatendré placer en veros y hablaros; hoy me parece
que cualquiera palabra relacionada con las cosas de este
mundo profanaria el sentimiento de nuestros corazones,
llenos con el recuerdo de aquel & quien tanto amabamaos.

Adios, Alejo, adi6?; descansad y recordad.

Condujole al hablar asi junto a su padre, y despidién-
dose de los dos, torno al castillo acompafiada de la duefia.

—iQué original es mi hija! exclamé el palatino; & du-
ras penas soporto sus extravagancias. Primero una larga
enfermedad; después una convalecencia penosa y triste;
luégo, viendo que los médicos no podian combatir hu es-
tado de languidez y abatimiento, mando venir & un sabio
sacerdote, quien, léjos de combatir su locura, como yo
esperaba, la infundié otras nuevas. Logré persuadirla
de que a los muertos no se les honra con estériles lagri-
mas, sino haciendo el bien, y ahi la teneis levantandose
con el alba, recorriendo las cabafias, cuidando enfermop,
consolando .afligidos, repartiendo limosnas a los pobres.
IOs parece que son éstas ocupaciones dignas de la que
debe sentarse sobre uu trono?

—Perdonad, replici Alejo; @ mi me parece que son
dignisimas, y que garantizan la felicidad del pueblo que
se halle bajo el amparo de tan buena madre. Sin em-
bargo, no era éste el contenido de vuestras cartas...

Mnichek se turbd.

—Leo en el corazon de mi hija mas de corrido que
ella misma, dijo con mal segura voz. Hay bastante vani-
dad en su constancia...

Y para dar otro sesgo a la conversacion, le habl6 de lo
que se pensaba y decia en Polonia de Dimitri; y por ul-
timo, pretextando que su huésped estaria'cansado del
viaje, lo condujo a su .aposento.

Marina recibio & Alejo, al caer la tarde del siguiente
dia, ensu estancia ?cver.amente decorada, como convenia
a su negro tr.aje y .al luto de su alma.

Estaba sentada en un gran sillon, cerca de una ven-
tana .abierta, desda la cual se divisaba el bosquecillo de
cipreses en cuyo centro se elevaba la tumba de Jorge.

Inmutése al ver entrar & Alejo, y le dijo con voz
temblorosa:

—iNunca, nunca habia im.agiuado que nos volveriamos
a ver .asi, sin que estuviese entre ambos el que era sosten
é iman de nuestras vidas!

—iLo que Dios hace esta bien hecho! respondié Alejo,
que estaba tan conmovido y trémulo como ella.

— si, replico Marina, lo que Dios ha c3 esta bien hecho:
es arbitro de todo y toma lo suyo cuando quiere; por esto
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me conformo coa su voluntad y me someto sin murmurar
a sus decretos.

—Me complazco de oiros hablar asi, sefiora. De este
modo, cuando yo en nombre de Dios os diga, como Jesus
a Lazaro, levantate y anda, os inclinareis ante su voz, y
obedeceréis sus preceptos.

Marina fij6 en €l loa ojos llenos de sorpresa.

—Os dije ayer, prosiguié gravemente el joven, que sélo
un alto deber me habia impulsado & venir & turbar vues-
tro reposo.

—Si, exclamd Marina, lo recuerdo... y adivinaria de
lo que se trata, si no fuérais vos quien se halla en mi
presencia y quien me habla...

—Juzgad de la justicia de la causa cuando yo rae he
resuelto & apadrinarla.

Vengo en nombre del pueblo ruso, & suplicaros que
consintais en regir sus destinos...

Hubo un intervalo de silencio.

—;Ah! dijo por fin Marina, reconozco en esto la mano
de mi padre.

—Noé sefiora, exclamo Alejo. EI monarca necesita ase-
gurar BJtrono por medio de una legitima sucesion; los
nobles que forman su consejo y admiran vuestras virtu-
des, desean que seais vos la elegida.

—Y sois vos, el amigo, el hermano de Jorge, quien
venis 4 proponerme que cambie por otro su adorado
nombre?

—Porque he sido su amigo, porque he sido”gu herma-
no, anhelo que se lleve a cabo la obra que con tanto ar-
dory fe habia emprendido.

—¢:Xo basta Dimitri para llevarla & cabo? Hasta mi
solitario retiro llega el coro de alabanzas que todos de
consuno entonan & su talento, a sus régias prendas...
hastami llega el rumor de las bendiciones de sus vasa-
llus, que hall.an en su paternal reinado la calmay el tran-
quilo bienestar que tanto necesitaban...

—Si, exclamd Alejo con entusiasmo; hasta sus propios
enemigos se ven precisados a rendir parias a su extraor-
dinario talento, 4 sus virtudes.,. Jamas monarca alguno
mostré mas aptitud y mas aplicacion para los negocios
del Estado; jamas monarca alguno vel6 con tanto celo
por los intereses de su pueblo, y, si se prolongase su rei-
nado, Kusia llegarla a un estado tal de prosperidad y
civilizacién que asombraria & las demas naciones de la
tierra.

—Si se prolongase su reinado, balbuceé Marina estre-
meciéndose. ¢Pues que?...

—Dimitri es demasiado confiado, demasiado crédulo;
esta cercado de enemigos, y cree desarmarlos con las ar-
mas de la bondad y la virtud. Necesita & su lado un co-
razon recto, un espiritu firme, que le aconseje y le guie
en el aspero sendero déla vida; necesita el regazo de una
madre que le cobije, ya que la que le ha dado el cielo esta
casi demente...

Call6 un instante, y luégo repuso:

Si, lo que Dios hace esta bien hecho: quizas llaman-
do a Jorge junto & si ha querido allanaros el camino pa-
ra que seais a la vez protectora del monarca, nifio por el
espiritu, sino por los afios y la inteligencia, y del pueblo
ruso, que os también un nifio sin experiencia y sin cor-
dura. Vuestro deber os llama junto & Dimitri: Dios lo
quiere asi, Marina. Ved qué pocas palabras busco para
persuadiros, porque la conviccidén intima de ese deber
se anida en mi alma, y estoy seguro de que pasara sin
esfuerzo a la vuestra.

Dimitri me ha dicho sencillamente: parte y di a Ma-
rina si quiere venir & ser la madre de mis vasallos. Nin-
guna palabra de amor ha salido de sus labios...

~— 0 creo, lo sé: antes ese sol que nos alumbra perde-
ria sus brillantes rayos, que Dimitri faltase en lo méas
minimo & la memoria de su amigo...

-Y ina ereeis que sea xin deber, un deber grande, im-
prescindible, volar al socorro de esa alma candida, ino-
cente, buena?... Y tno creeis que sea un deber conservar a
Knsiaun padre, un protector, un monarca semejante”
¢Pensdis que yo, el amigo, el hermanode Jorge, yo que ha-
bla cifrado en él toda mi ternura, hubiera venido a deci-
ros que trocaseis su nombre por otro nombre, si no estu-
viese persuadido de que él desde el cielo bendice mi em-
presa'y me alienta para que la lleve & cabo?... Partid se-
fiora; id @ Moscou, ocupad el trono, derramad & vuestro
.alrededor el bien &manos llenas, para que, al trasponerlos
sombrios umbrales de la tumba, podais volar triunfante
Jnnto al amado espiritu, y mostrandole el caliz de lagri-
mas recogidas, decirle: he querido ser digna de ti: hé
aqui mi obra.

Preciso es, ademas, que sepais toda la verdad Vivis
rrtirada eu este rincon de mundo, y sélo ha llegado &
vuestros oidos lo que propala el vulgo.

La calma que parece reinar en el imperio no es mas

que la alfombra de verdura que encubre el volean, proxi-
mo a vomitar lluvias de fuego.
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A su advenimiento al trono, Dimitri concedio infini-
tas mercedes. Entre las dignidades conferidas, habia
muchas nuevas en Rusia, y que él instituyd & semejauza
de las que habia visto establecidas en la corte de Polonia.
Primer pretexto para los descontentos, que le acusaron
de dilapidar el tesoro de la nacion.

Esto no era verdad; pues si habia creado esas nuevas
dignidades, si habia otorgado mercedes, si habia dobla-
do el sueldo de los empleados y del ejército, si habia he-
cho que se pagasen todas las deudas de la corona con-
traidas durante el reinado de eu padre, eu cambio habia
suprimido los impuestos sobre el comercio y las formas
judiciales, castigando a los jaeces que cohechaban, y ha_
ciendo publicar que él mismo recibirla las saplicas del
pueblo en el peristilo de su palacio, sefialando al efecto
dos dias de la semana (1).

Habia mandado también que se entregasen los siervos
fugitivos a B duefios, y declarado libres a aquellos
siervos cuya dependencia no estuviese aun confirmada
con titulos auténticos, con lo que muchos recobraron su

libertad.
Y poco a poco, entrando de lleno en el camino de las

ilustradas reformas, no hay abuso que no haya estirpa-
do, mas con el ejemplo y el mandato, que con el castigo;
no hay gasto superflao que no se haya suprimido; no hay
queja del pueblo que pronta y satisfactoriamente no
haya sido atendida. ;Os acordais, sefiora, de aquel mara-
villoso plan de gobierno que Jorge nos explicaba con su
poderosa elocuencia?

Pues este mismo es el plan de gobierno que se ha tra-
zado Dimitri, adicionado con las observaciones que le
permitio hacer su estancia en la culta Polonia.

Queriendo que ninguna barrera pudiese separarle nun-
ca de su pueblo, hasta ha despedido a su guardia pola-
ca, colmandola de presentes, y pasea solo por las calles
codeadndose con la multitud, preguntando aqui, inqui-
riendo alla, siempre atento & corregir los abusos de los
empleados, siempre atento & mejorar la condicion de los
mas pobres de sus vasallos.

No se ha limitado solo a las prudentes reformas, a la
economia en los gastos, sino que ha dotado al pais de
muchas industrias nuevas y desconocidas hasta el dia,
mandando venir maestros y artifices de los demas paises
civilizados, industrias que ofrecen trabajo y bienestar
a los que antes gemian eu la miseria 'y el desamparo.

Igual prot™ecion dispensa & las ciencias, a las letras 'y
a las artes; y a aquellos & quienes Dios ha dotado con la
sublime llama del genio, estan seguros de cefiir los be-
llos lauros, digna recompensa & sus afanes.

—iOh, grande y noble Dimitri! exclam6 Marina con
entusiasmo, jcomo te idolatraran tos felices vasallos!

—NO sefiora, repuso Alejo tristemente, que no hay
cuadro de luz que no logre disipar la negray traidora
sombra, no hay flor de espléndida belleza que no mar-
chite el rastrero insecto que roe su tronco durante el si-
lencio de la noche.

Los soberbios boyardos no pueden llevar en paciencia
unas reformas que menoscaban sus privilegios y franqui-
cias. Ademas, las cualidades que hacen adorable a Di-
mitri en el trato intimo son un escollo para él en el
trono, porque el mundo s6lo comprenda la bondad para
escarnecerla y pisotearla.

No sé como describiros su caracter: enérgico y resuel-
to cuando se trata de corregir una falta, de poner coto a
una practica desastrosa, va hasta el fin que se ha pro-
puesto, sin que alcancen & combatir su propdsito consi-
deraciones de ningun género: sélo asi ha podido condu-
cir & un pueblo primitivo por la senda de la civilizacion
en méuoB de un afio, llegando casi a rivalizar con las
viejas naciones de Europa. Lo que cree justo, lo que cree
prudente, lo lleva & cabo con una constanciainquebran-

table.
Pero eu genio no es suspicaz , no desconfia de nadie;

ama, y cree ser amado; cree que bastan sus merecimien-
tos para concitarle el general aprecio.

Seria imposible persuadirle de que los cortesanos que
letributan lisoojas y aparentan adorarle, puedan urdir
eu secreto tenebrosos planes para derribarle del trono.

Combate el mal y lo extirpa de raiz, sin querer fijarse
en que existe el malvado: corta con mano firme un frau-
de, y no procura indagar quién lo comete.

Sabe que existen hombres perversos, pero no quiere
hallarlos en los amigos que le cercan; cuando no puede
negarse a la evidencia, piensa atraerlos & si con sus
virtudes, como si pudiesen jamas trasformarse loa lo-
bos en mansas ovejuelas. Necesitarla que xina voz auto-
rizada, que una voz amante y fiel, murmurase incesante-
mente & su lado: desconfia.

Es un caracter extraordinario el sxxyo, que no se sabe
coémo definir, pues es & un tiempo aguila y paloma.

No obstante, algunos hechos recientes deberian haber-

Il) Histerico.

le .advertido de que la tormenta empezaba & concitarse
en torno suyo, si no se empefiase en considerarlos, & pe-
sar de mis avisos, como hechos aislados y sin consecuen-
cias.

Uu monje del convento de Tchudof se ha atrevido no
ha mucho & resucitar la historia del fraile Otropief, y &
sostener que era el mismo que se titulaba Dimitri, ale-
gando que él habia sido qviien le habia ensefiado a leer.

Dimitri, con la confianza de la inocencia, se rié de su
aserto y mandé que le dejasen libre; pero el fraile fué
muerto secretamente, no se sabe por quién, y los boyar-
dos se apoderaron con avidez de este segundo pretexto,
esparciendo la voz de que el czar le habia hecho morir
por temor de que se descubriese su verdadero origen.

Laimpunidad de los detractores di6 nuevos animos a
los enemigos del trono.

En pos de aquel fraile, aparecieron el tio, la madre y
la hermana de Otropief, quienes pretendieron reconocer
a su deudo en el czar, afirmandolo con toda clase de pro-
testas y juramentos.

Dimitri se ri6 también de ellos, y no quiso que se los
redujese a prision ni se les formase causa.

f Se continuara.)

Soluciones & la charada inserta en el nom. 13 de El
Correo, correspondiente al 18 de Abril, por las sefiori-
tas Dofia Baudilia C. de Cabla, de Burgos; Dofia Josefa
Gomez, de Talavera; Dofia Emilia Cituentes, de Zara-
goza; Dofia Carmen Enebro, de Jativa; DofiaLeonor Gon-
zalez, de Alcafiiz; Dofla Dolores Jiménez Vargas, de
Toledo; Dofia Gertradis Manchego, de Aranixiez; Dofia
Teodora Menendez, de Soria, Dora Juana Pinillos, de
Madrid, y la siguiente:

Como que muchas veces
Yo ruido hago,
Con cierta cosa que uso
Y es el zapato,
He deducido
Sm gran trabajo.
Que el todo se reduce
A un Zapatazo.

. Ana Ruiz.
8evilia, 19de Alnll de 1877.

CHARADA EN ACCION.

(EL teatro representa un escenario con figuras, bambali-
nas y bastidores," que se mueven a gusto del leetor. La sor-
presa de la magia seencierra en el secreto de la charada.)

La . . . Cuando repites mi nombre,
Soy ave y fruta; soy lieozo;
S 'y cuenta para rosarios;
Soy mimos y soy insecto;
Y soy sombra vagarosa
Que al &nimo impone miedo.

La 2.y 3. Siendo dos, no conseguimos
R Nunca formar uu entero.
Las.® . . Refida estoy con la luna;

Con el sol vivo y me acuesto.

LaS.™y 1.» Aunque somos de Galicia,

Nos aborrece el gallego.

La Aquel que no nos pra-:tique
Ha de morir sin remedio,
Porgue marcamos al hombre
Las leyes del movimiento.

. Soy verdad y soy mentira;
Cubierta la cara llevo;

Soy la verdad en el mundo;
Mentira en el coliseo.
Mr. Papillon.

EﬂI(H]('ndE] Figurin 1.264.

Fig. 1." Traje rico para desposadi.—'En\as\, de raso 6
de faya, con cuerpo coraza. Tunica de encaje 6 blonda de
Espafia, anudada atras. Echarpes iguales & la falda van
sujetos eu las costuras de los costadillos, y bajan & anu-
darse sobre uu lazo de encaje. Limosnera, sujeta a am-
bos lados por dos largas cintas de faya, y encima un ra-
mo de azahar. Mangas marquesa, que se completan con
otras de encaje. Fichii de encaje. El velo esta sobre la si-
Ila para que se vea mejor la corona de azahar y la dispo-
sicion del peinado.

Fio. 2» Traje sencillo para Pnede hacer-
se de muselina, de faya ¢ de faya y muselina. Por ejem-
plo: la falda de faya, y los plegados abanicos que se ha-
Ilan entre las ondas, de muselina 6 gasa. La tunica, cer-
rada atras y tan larga como un vestido princesa, va muy
poecrrecogida. Para que entalle bien, se hace una pinza
a lo largo de la cintura, y otra en el escote, ademas de

las del pecho. Grupos y caidas de flor de azahar; velo de
tul de ilusion.

£1 todo..

ADVERTENCIA.

Con este nUmero se reparte a nuestras snscritoras,
como replo, una preciosa pieza de musica; y con el
numero inmediato, las sefioras suscritoras de afioy
medio afio recibiran la magnifica LAMINA DE CON-
FECCIONES que, también como regalo, se les dé&
cada semestre.
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